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Mindaugas Sinkianas

Lietuviy kalbos institutas, Vilnius

Jono Kristijono Dicelijaus
lietuviska 1690 mety dedikacija

1. PROGINE XVI-XVII A. POEZIJA LIETUVIU KALBA. Lietuvisky pro-
giniy eilérasciy ar dedikacijy i§ XVI-XVII a. yra iSlike nedaug. Bene geriausiai Zino-
mi leidiniai, skirti pagerbti karalius Zigmanta III Vaza (1589)" ir Vladislovg Zigman-
ta IV Vazg bei karaliene Liudvika Marija (1648)%. Juose iSspausdinti anoniminiai
proginiai eilérasdiai, sukurti Vilniaus universiteto poety®. To paties universiteto au-
klétinis galbtit buvo ir Podolés izdininkas ar jo giminaitis Aleksandras Sulatickis,
parases lietuviskas eiles Philippui Hainhoferiui skirtam leidiniui (1617)*. Zemaitijos
vyskupo Jurgio Tiskevitiaus apsilankyma Siauliuose jamZino Zemaitijos dekano ir
Siauliy klebono Petro Tarvainio panegirikos, ispausdintos Vilniaus spaustuvéje
(1634)°. Frydrichui Liobeliui (Friedrich Lobel) priskiriamas vokisko eilérasc¢io vertimas
buvo iSspausdintas Philippui von Zesenui pagerbti skirtuose leidiniuose Hamburge
(1647)° ir Amsterdame (1669).

IS laidotuvéms rasyty minéto laikotarpio lietuvisky kiriniy rasta berods vienin-
telé Benedikto Petraviciaus epitafija Provanso intelektualui Nicolas-Claude Fabri de
Peiresc’ui (1638)’, nedaug ju Zinoma ir i$ vélesnio amziaus®. Dazniau epitafijos rasy-
tos kitomis kalbomis, pavyzdziui, Valtarkiemio kunigas Ernestas Dicelijus specialiu

1 Gerullis 1930; Brender 1933, 36; LLICh 1957, 7 Stankiewicz 1889, 41; Gerullis 1927, 237.

2

'S

6

114; Ulcinaite 2010, 215.

Stankiewicz 1889, 43; Gerullis 1927, 242;
LLICh 1957, 116; Ul¢inaité 2010, 251.

Apie LDK proginius leidinius ne lietuviy
kalba Zr. Jurgelénaité 1998; Narbutiené
2004, 120-123; Paknys 2008, 161-166; Pa-
tiejuniené 1998; Ragauskas 1996; Ragaus-
kas 2002, 251-256; Sarkauskiené 2003; Vag-
keliené 2006; Vaskeliené 2010 ir kt.

Gelumbeckaité 2002, 32-37.

Birziska 1960, 261 ir kt., egzempliorius yra
Krokuvos MAB: 3903 St. Dr. (LB 1479,

Nr. 102).

Birziska 1924, 24, Nr. 57; Gerullis 1927, 241;

Birziska 1927, 210.

9

Meny ir filosofijos magistro laipsnj Bene-
diktas Petravicius jgijo Vilniaus jézuity
akademijoje apie 1630 m., jrasas Akademi-
jos promocijy knygoje liudija, jog véliau
su didikais Sluskomis jis iSkeliavo j Italija:
,Benedictus Piotrowicz, a[rtis] et ph[iloso-
phiae] mgr., iverat in Italiam cum Slusz-
kis, quam cum iterum deinde repeteret,

in itinere occisus est” (Svirskas, Balciené
1997, 254).

8 Epitafijai artimas Karaliauciaus pirklio Jono

Kristupo Cintijaus uzsakymu 1781 m. is-
leistas leidinélis, kurj sudaro giesmé apie
mirtj, i§ vokieciy kalbos iSversta kunigo
Gotfrydo Ostermejerio.

Jono Kristijono Dicelijaus

lietuviska 1690 mety dedikacija



spaudiniu pagerbé laidotuviy odziy (epicedijy) meistra, , mirties dainiy” Simona
Dacha — vokiskame eilérastyje Filomuzas ,kalbasi” su graiky dievybe Apolonu bei
charitémis gracijomis Aglaja, Taléja ir Eufrosine (1659)°.

Ne ka daugiau Zinoma ir lietuvisky epitalamijy. Tai Johanno Matthauso vestuvéms
skirtas vokiskas eilérastis su keliais lietuviskais intarpais, iSspausdintas 1640 ir
1659 m., spéjama, kad jo autorius galéty biiti Jono Bretkiino palikuonis Kristupas
Vilkas (Christoph Wilkau)". Jono Lémano eiliuotas sveikinimas lietuviy kalba is-
spausdintas Vilhelmo Martinio ir Gertrudos Baumgardt vestuviy proga (1643-02-23)".

Lituanistiniy knygy pratarmes ar dedikacijos daZniausiai raSytos nelietuviskai,
pavyzdziui, Ernestas Dicelijus Kristupo Saptino ir Teofilio Sulco gramatikai paraseé
lotyniska dedikacija, kuria iSverté ir j vokieciy kalbg (1673). IS eiliuoty kiiriniy iSsiski-
ria Martyno Mazvydo Katekizmo lietuviska pratarmé (1547) ir Stepono Jaugelio-Telegos
lietuviska eiliuota ,,stema” prie Jonuso Radvilos herbo Knygoje nobaznystés (1653).

Ranka rasyty lietuvisky atminimo dedikacijy ar jose jterpty lietuvisky fraziy Siek
tiek randama vadinamuosiuose draugy albumuose (lot. album amicorum, libri amico-
rum). Zinomas Bretk@ino jrasas vyskupo Joachimo Moérlino albume (1599-04-14)'%;
kédainieciy Andriaus Rakiskos (1617-10-12)", Jono Akeleviciaus (1618-05-24)", Stanis-
lovo Burneviciaus (1618-05-27)" bei spaustuvininko Petro Blastaus Kmitos (1618-02-24)'
ir Elijo Gintauto (1619)" jrasai antitrinitoriaus Andrejaus Liubeneckio albume; mate-
matiko Christiano Otterio albume Leideno universiteto studentas tilziskis Mauricijus
Jerichau jrasé lietuviska patarle ,Dews Dawe Dantis. Dews Dtis Donos” (1626-11-01)",
o kartografas Frydrichas Gedkantas tame paciame albume savo ,kaimynui” paliko
piesinj su natomis (1634-06-01)"’; Peteris Eckhardas populiaria® lietuviska patarle
,Diewas dawe dantys, Diewas dts ir dinos” atsisveikino su Karaliauciaus drau-
gais Konstantino Henningo albume (1663-09-22)'.

Universitety akademiniy laipsniy suteikimas — dar viena proga iskilmingu svei-
kinimu pagerbti mokslo aukStumy pasiekusj biciulj. Tokiy panegiriky, sukurty lie-
tuviy rastijos veikéjy, biita ganétinai daug, taciau jos dazniausiai rasytos lotyny ar
vokieéiy kalbomis. Pavyzdziui, Ernestas Dicelijus iSspausdino lotynisSkq sveikinima
daktaro laipsnio teikimy proga Karaliauciaus universitete?. Lietuviskas XVII a. toks

9 Dicelijus [1659].
10 Neumann 1935, 132-133; Walter 2008, 506—

albumo puslapyje yra jo stinaus ,Jan Da-
niel Kmita Polonus”.

=

11
2

-

13

14
15

—_

6

507. Apie jo tévams skirta graikiSka epita-
lamija Zr. Walter 1999, 79-82.

Neumann 1935, 129-130.

Falkenhahn 1941, 9 nuotrauka VII jklijoje
prie$ p. 129 (dar zr. p. 124).

Stang 1932, 44; mikrofilmo nuotrauka: Luk-
Saité 1980, 87 ir kt.

Stang 1932, 45.

Stang 1932, 45; plg. Jurginis, Luk3aité

1981, 224.

Stang 1932, 45; plg. Jurginis, Luksaité 1981,
226. Kitas jrasas lenky kalba tame paciame

10

=

8

—_

9

7 Be datos; metai nustatyti pagal jraSo vieta

albume ir greta jrasSytyjy datavima. Per-
rasai: Stang 1932, 45-46; Augstkalns
1935, 149.

Cicéniené, Griskaité 2016, 199, 639; apie
Jerichau Seima zr. toliau.

Gerullis, Miiller-Blattau 1936, 106; Samas
1997, 164; Trilupaitiené 1998, 23; Petrosie-
né 2007, 12; ZiZkiené 2018, 162 ir kt.

Zr. Aleknavidiené 2014, 198-199, 236.
Cicéniene, Griskaité 2016, 187, 664.
Dicelijus [ca. 1675].
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sveikinimas iki $iol Zinotas tik vienintelis® — tai Klaipédos kunigo Jono Hiofnerio
jaunesniojo (Johannes Hophner, Hopfner, Hopner) sukurtas eilérastis, iSspausdintas
magistro laipsnio suteikimo proga Klaipédos vokieciy diakonui Kristupui Pretorijui
(1634-04-20)**. Dar vienas, bibliografy iki $iol neuzfiksuotas lietuviskas sveikinimas
magistro laipsnio suteikimo proga, praéjus 330 mety nuo jo sukiirimo publikuojamas
Siame straipsnyje. Jo autorius — Jonas Kristijonas Dicelijus (Johann Christian Dietzel,
Diezel, Diezelius, apie 1670-1706).

2.JONAS KRISTIJONAS DICELIJUS

2.1. KILME. Jonas Kristijonas Dicelijus j senosios lietuviy rastijos tyréjy akiratj
iki Siol beveik nebuvo patekes. Vaclovas Birziska ji pamini kaip Valtarkiemio kunigo
Ernesto Dicelijaus stiny, kuris dirbo mokytoju Véluvoje, ten ,tarp kitko pasizyméjo
ir vokieciy poetu, iSspausdinusiu nemaza vokisky eilérasciy“®. Kaip vokieciy poeta
$i mokytoja nurodo ir Albertas Juska, pazymédamas, jog jo studijy vieta ir laikas
buve nenustatyti*. Birziska rémesi Prusijos rastijos istoriko Georgo Christopho Pi-
sanskio (1725-1790) pateiktomis ziniomis, kur Dicelijus nurodomas éjes Véluvos
kolegijos konrektoriaus pareigas 1695-1700 m. ir spausdings puikius eilérascius:

Wehlau. In diefer Stadt blieb die Schule gut beftellt”, erhielt 1612 ein neues Gebau-

de, welches den 16. Octbr.?® eingeweiht®

ward, und die Anzahl der Lehrer wurde
1623 mit einem™® dritten vermehrt*, der anfanglich den Titel eines Collegen, nachher
eines Conrektors® fithrte®. Unter diefen letgteren hat fich bekannt gemacht Iohann
Chriftoph [sic] Diezel, der aus Walterkehmen bei* Infterburg gebiirtig®® war, und
diefe Stelle von 1695 bis 1700 bekleidete. Er hat einige fehr finnreiche Gedichte im

Druck ausgehen laffen.*
Pisanskis nutyléjo (o gal nezinojo) kitame Saltinyje pateikiama aplinkybe, jog
1700 m. [sic]*”” Dicelijus turéjes pasitraukti i$ uzimamy pareigy dél savo ,nepaprastai
tumaus budo” ir mires 1706 m. gimtinéje pas moting neturédamas darbo. Véluvos

23 Jei neskai¢iuotume keleto lietuvisky zo- 27 Pisanski 1886, 271: beftellet
dziy, jpinty j Friedricho Zamelio (Frideri- 28 Pisanski 1886, 271: Okt.
cus Zamelius, 1590-1647) hegzametra lo- 29 Pisanski 1886, 271: eingeweihet
tyny kalba, kuris pridétas prie vienos 30 Pisanski 1886, 271: dem
Kristoforo Hartknocho kuruotos disertaci- 31 Pisanski 1886, 271: vermehret
jos (1679) — zr. Zamelius 1679, 104-108, be- 32 Pisanski 1886, 271: Conrectors
veik nesiskiriantis variantas perspausdin- 33 Pisanski 1886, 271: fiihrete
tas Hartknoch 1684, 112-114; eilérascio 34 Pisanski 1886, 271: bey
perrasa ir apie jame pavartotus priasy kal- 35 Pisanski 1886, 271: biirtig
bos ZodzZius zr. Schaeken 1991, 276tt. 36 Pisanski 1850, 137; Pisanski 1886, 271.

24 Neumann 1935, 126-129. Magistro laipsnio 37 BirziSkos veikale ir juo sekusiy autoriy
suteikimo data patikslinta pagal Arnoldt darbuose pateikiami klaidingi mokytojavi-
1777, 155. mo pabaigos metai 1711 m. (plg. Birziska

25 Birziska 1960, 341. 1960, 341).

26 JuSka 2003, 77 — gimimo ir mirties datos
nurodytos klaidingai (tévo).

11 Jono Kristijono Dicelijaus
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mokyklos darbuotojy sarase, kurj grei¢iausiai sudaré su Dicelijumi dirbusio mokyklos
rektoriaus Jakobo Rohsos aniikas Jakobas Theodoras Stolzenbergas, raSoma:

Conrectores. [...] 9) Ioh. Chriftian Diezelius von 1695-1700. Er bekam wegen {einer
aufferordentlichen Scharfe das confilium abeundi und f{tarb 1706. bey feiner Mutter
ohne Amt in Litthauen. Eigentlich war er ein Iurift.*

Atkreiptinas démesys, jog Saltiniuose, kuriuos galime laikyti pirminiais, tai yra
Véluvos mokytojy sarase ir Jénos universiteto matrikulose (Zr. toliau), antrasis Dice-
lijaus vardas yra Kristijonas, taciau Pisanskis, juo besirémes BirziSka bei kiti autoriai
klaidingai pateikia antrajj varda Kristupas. Minimy Dicelijaus kurty vokisky eiléras-
¢iy rasti nepavyko.

Lietuviy rastijoje placiau veiké Jono Kristijono tévas Ernestas Dicelijus, sukiires
dvi originalias ir i§ vokieciy kalbos iSvertes septynias evangeliky liuterony giesmes,
kurios jtrauktos j Jono Rikovijaus redaguota giesmyna (1685)* bei kartojamos visuo-
se vélesniuose leidimuose. Ernestas Dicelijus gimé 1629 m. Fishauzene, 1647-04-10
[sic] pradéjo studijas Karaliau¢iaus universitete®’, 1659 m. spalj paskirtas kunigo Jono
Kleino adjunktu Katniavoje, 1661 m. ordinuotas kunigu Nybudziuose, o 1664 m. pra-
dzioje iSvyko j Valtarkiemj, kur dirbo kunigu iki mirties 1692 m.*

Ernesto Dicelijaus jpédiniu Nybudziuose tapo Matas Pretorijus, kuris savo pirmtaka
vadino , geru draugu”“* ir , retos erudicijos vyru“®. Apie judviejy bendravima moksli-
némis temomis liudija daznos pastabos Pretorijaus veikaluose: pavyzdziui, atpasakota
Plinijaus rastuose minimos salos pavadinimo Austravia Dicelijaus iSgalvota pseudoeti-
mologija (sieja su posakiu duszron te ‘ten j Rytus’)*, paminéti esg Aischilo gintaro apra-
Syme randami prusiski Zodziai Wepa, Lampet, Aegle®®, vandaly arba viny tautovardzio
kilmeés aiskinimas®, abejojant pateikta Perqubrijaus, kaip gryby dievo, samprata® ir kt.

Kunigy biciulysté nenutriko ir po 1664 m., Ernestui Dicelijui persikélus j Valtar-
kiemj. Nybudziy kunigas Pretorijus pazinojo ir Valtarkiemyje gimusj Dicelijaus stiny
Jona Kristijona, kuris jam partipino retos ruiSies gintaro. Pretorijus Priisijos jdomybése
mini, jog ,randama tamsiai Zalio atspalvio gintaro, — gabala tokio gintaro kadaise
esu gaves i$ pono Johanno Dietzelio ir padovanojau jj vienam smalsiam [gintaro]
meégéjui Augsburge”*®.

38 Verzeichnifd 1748, 244. zodyne: , die locos des Herrn ERNESTI

39 Ernesto Dicelijaus verstos giesmés — RG DIZELII, meines vormaligen Antece{foris
128, 161, 166, 204, 412, 531, 533; origina- allhie” (Ruigys 1747, VIII).
lios giesmés — RG 281, 312. 42 Pretorijus 1999, 525; Pretorijus 2004,

40 ,,10. [Aprilis.] Ernestus Dizelius[,] Geor- 199, 243.
gius Lovin[,] Regiomontani Borussi, iur.” 43 ,Ita fentit Erneftus Dietzelius Paroch. Wal-
(Erler 1910, 494). Birziskos ir jo darbu be- terkehm. vir rare eruditionis” (Pretorijus
sinaudojusiy autoriy nurodoma kita ima- 1688, 72).

trikuliacijos data (plg. Birziska 1960, 341). 44 Pretorijus 1999, 489.

1 Erler 1910, 494; Arnoldt 1777, 95, 103, 108. 45 Pretorijus 1999, 525.
Dicelijaus surinkta leksikografiné medzia- 46 Pretorijus 2004, 199.
ga atiteko Valtarkiemyje po jo kunigavu- 47 Pretorijus 2006, 287.
siam Pilypui Ruigiui, Sis ja rémési savo 48 Pretorijus 1999, 541, 543.

'
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Jono Kristijono Dicelijaus gimimo data nenustatyta. Seimoje jis nebuvo pirmagimis,
turéjo seserj Ang Rozing, kuri 1683 m. istekéjo*’ uz Friedricho Hénselio i$ Kerstupiy™.
Brolis Erhardas Melchioras nuo 1689 m. gavo stipendija Karaliauc¢iaus universitete®.
Sprendziant pagal studijy Jénos universitete laika, Jonas Kristupas Dicelijus galéjo
gimti Valtarkiemyje apie 1670 m.

2.2.STUDIJOS JENOS UNIVERSITETE. Jénos universitetas jkurtas 1548 m.,
XVIII a. jis tapo vienu i$ didziausiy ir Zzymiausiy vokieciy zemiy universitety. Siame
Tiuringijos krasto universitete dar pries Dicelijy studijavo nemaza studenty i$ Prii-
sijos ir Lietuvos DidZiosios kunigaikstystés. Vaclovo Birziskos sudarytuose studen-
ty sarasSuose uzregistruoti trys Jénos universitete studijave asmenys i$ Lietuvos ir
Lenkijos: 1555 m. imatrikuliuoti ,Stanislaus Narussouius Lituanus”, ,,Nicolaus Dunin
Polonus” ir ,Foelix Lugouius Polonus”®. Stanistawo Koto duomenimis, dar triju
Lietuvos didiky Seimy atstovai studijavo 1568 m.>

Jénos universiteto studentai j Birziskos registra jtraukti nenuosekliai*. Zinomy
studenty biirj papildo dar bent keturi studentai i§ LDK: 1568 m. matrikulose jra-
Sytas ,Joach[im] Lastosky Lituanus”, 1580 m. — ,Basil[ius] Grandau Grotnen.”,
1600 m. — ,,Joh[annes] Milecky nob. Lithuan.” ir 1669-07-24 — , Geo[rgius] Bosius,
Vilna Lithuanus“®.

Lastosky’s galbiit susijes su ASmenos didikais Lastovskiais. Bazilijus arba Blazi-
jus Grandau i$§ Gardino® pries tai studijavo Karaliauciaus (imatrikuliuotas 1569-09-
25), Vitenbergo (1573-06-17) ir Frankfurto prie Oderio (1579) universitetuose, Jéna —
nuo Siol Zinoma ketvirtoji jo studijy vieta. Kilmingasis Mileckis buvo 1594 ir 1596 m.
iSspausdinty epicedijy autorius”, grei¢iausiai jis studijavo ir Vilniaus universitete.

49 Vestuviy sveikinima jaunavedziams parasé
Karaliauciaus poeté Gertrauda Moller
(pseudonimas Mornille, 1641-1705) —
zr. Moller 1683.

50 Vok. Kerstuppen, nebeegzistuojantis kai-
mas prie Militiny (dab. Maommnunao, Nes-
terovo r.).

51 ,,Dizelius Erhard. Melch., Walterkeim.
Pruss., stip.”, imatrikuliuotas 1689-02-03
(Erler 1911-1912, 169). Nezinia, ar gimi-
nystés rysiais susijes kitas studentas i$
Kryziavos (vok. Heiligenkreutz): , Dicelius
Joh. Geo. de Diva Cruce, Pruss., stip. m.”
Karaliauciaus universitete imatrikuliuotas
1673-06-27.

52 Birziska 1987, 47. Plg. jrasus Jénos univer-
siteto matrikuly registruose: ,Narufiovius,
Stanisl[aus], Lituanus. 1555“, ,Dunin, Ni-
c[olaus], Polon. 1555“, , Lugovius, Fel[ix],
Polon. 1555” (Mentz 1944, 220, 83, 192).

53 Pavardes Hlebowicz, Sapieha ir Wolowicz
Mykolas Birziska pateikia pagal Stanista-
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wo Koto sarasa sudarytuose papildymuo-
se (Birziska 1987, 171-173). | bendra stu-
denty skaic¢iy duomenys i$ Siy papildymy
nejtraukti (zr. Birziska 1987, 167). Jénos
universiteto matrikulose tokiy pavardziy
néra (tikrinta Mentz 1944).

54 1548-1652 m. universiteto imatrikuliavimo
sarasais, publikuotais 1944 m., Vaclovas
Birziska, atrodo, nesinaudojo, o vélesnio
laikotarpio studenty matrikulos buvo pa-
skelbtos jau po autoriaus ir redaktoriaus
mirties (redaktorius Mykolas Birziska
rankrastj baigé tvarkyti 1961 m., zr. Birzis-
ka 1987, 217, Vaclovas Birziska j Vakarus
pasitrauké 1944 m., nuo 1949 m. gyveno
JAV, miré 1956 m.).

55 Mentz 1944, 179, 127, 207; Jauernig, Steiger
1977, 67.

56 Pavardé matrikulose varijuoja: Grandou,
Gerudou, Gredano, Grandau (Birziska
1987, 110).

57 Dambrauskaité 1995, 255-256, 269.
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Vilnietis Georgas Bosius magistro laipsnj Jénos universitete jgijo 1670 m. vasarj®, i$
vokiskos dedikacijos, kuria jo magistro tezéms sueiliavo Vitenberge nuo 1665-05-20
studijaves ragainénas Kristupas Liobelis (dedikacijq pasirasé ,Chriftoff Lobel / Ra-
gnit. Pruff.”), galima bty spresti, kad Bosius buvo kiles i§ Karaliauciaus krasto
vokieciy: ,30chftu am Pregel=Strom des Vaters Haufe vor”®.

I$ Prasijos Jénos universitete XVI a. studijavo 34, XVII a. — 198 studentai®. DidZio-
ji ju dalis atvyko iS Karaliauciaus (apie 178). IS MaZosios Lietuvos provincijos uni-
versitete uzregistruoti 25 asmenys (4 — XVI a. ir 21 — XVII a.), kile i8 Tilzés (9), Isru-
ties (5), Klaipédos, Ragainés bei Véluvos (po 2), Joneikiskiy, Norkyciy, Parnény,
Valtarkiemio ir Vilitiny (po 1).

Dauguma $iy studenty buvo vokieciy tautybés. Pavyzdziui, 1570 m. imatrikuliuo-
tas ,,Jac[obus] Jerichou” buvo Mazvydo kaimyno ir testamento liudytojo Tilzés smuk-
lininko Balthasaro (Baltzerio) Jerichau ir Ursulos stinus®, studijaves ir Vitenbergo
universitete®”, o 1581 m. studijas Jénoje pradéjes , Geo[rgius] Buchner” buvo kito
smuklés laikytojo ir Tilzés burmistro Heinricho Biichnerio bei tos pacios Ursulos
Jerichau stinus Georgas Friedrichas®. Siokiy tokiy sasajy su lietuviska rastija galbtuit
turi 1619 m. Jénoje imatrikuliuotas , Fr[i]d[e]r[icus] Lobelius” i§ Ragainés, kuris anks-
¢iau studijavo Karaliauciaus universitete (nuo 1615-07-09), o véliau tapo Gavaiciy
kunigu, jis galéty buti minétojo Zesenui skirto eiléras¢io autoriaus tévas. Prisu ar
prisu palikuonimi dél savo pavardés laikytinas 1679-11-24 imatrikuliuotas ,,Joh[annes]
Laxdehn” i$ Balgos®.

Karaliauciaus universiteto teologijos pro-
fesoriumi ir rektoriumi, Berlyno mokslo
draugijos nariu, teologijos daktaro laipsnj

58 Magistro tezes zr. Bosius 1670.
59 Bosius 1670, [30].
60 Skaiciai apytikriai, tiksliai suskaiciuoti Prii-

sijos kunigaiks$tystés studenty nejmanoma,
kadangi kai kuriy studenty kilmés vietove
Jénos matrikulose nedetalizuota: tiesiog
Prusijai, tikriausiai ir karaliskajai, priskirti
22 studentai i§ XVI a. ir 44 — XVII a. (duo-
menys rinkti i§ Mentz 1944; Jauernig, Stei-
ger 1977; vélesnio laikotarpio registrus Zzr.
Kohler 1992). Netikslumy skaiciuose pasi-
taiko ir dél kartais neteisingai perskaityty
matrikuly, pavyzdziui, 1677-11-19 jraso
,Nark, Chns. Walt., Pruss.” kilmévardis
buvo klaidingai suprastas kaip pavardeé
(Jauernig, Steiger 1977, 553). Greiciausiai
tai Jénoje imatrikuliuotas ir magistro laips-
nj 1677-12-11 gaves Kristijonas Valteris
jaunesnysis i§ Norky¢iy (Christian Walther,
1655-1717), prie$ tai studijaves Karaliau-
¢iaus ir Leipcigo universitetuose, po tévo
mirties 1680 m. tapes Norkyc¢iy parapijos,
véliau Sakaimio (vok. Sackheim) baznycios
Karaliauciuje kunigu, antruoju riiomy pa-
mokslininku, Sembos konsistorijos nariu,
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jam suteiké Frankfurto prie Oderio univer-
sitetas (Arnoldt 1777, 105 ir kiti Saltiniai). |
studenty skaiciy nepateko lietuviy rastijos
veikéjai, kile i8 kity vietoviy, pavyzdziui,
biisimasis 1706 m. filologinés polemikos
autorius Mykolas Merlinas 1662 m. vasaros
semestrui imatrikuliuotas nurodant kilmés
vieta Oberslebeng Tiuringijoje (,Morlinus,
Mich., Oberslebiensis Thuringus”, Jauer-
nig, Steiger 1977, 533; Drotvinas 2008, 132).

61 Apie Jerichau Seima zr. Elertas 2013, 112;

Elertas 2014, 142.

62 1572-08-07: ,,Jacobus Jerchauius Dilsensis

Boruss[us]”, Wittenberger Matrikel 2017,
104r.

63 Apie Biichnerius zr. Elertas 2014, 143.
64 ,Laxdehn, Joh., Balga Boruss., 24. Nov.

1679” (Jauernig, Steiger 1977, 460). Pavar-
dé skaitytina Lagzdénas (plg. pr. laxde E
607 ‘lazdynas’), ji galéjo Kkilti i§ vietovar-
dzio ar rodyti gyvenamajq vieta Lagzdénus
(vok. Laxdenen, , Gebiet Balga”, 1419 m.,
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Jonas Kristijonas Dicelijus imatrikuliuotas 1690 m. rugpjicio 4 d. nenurodant
tikslesnés kilmés vietos — atvykes i$ Priisijos Lietuvos:

Diezel, J[o]h[an]n Ch[ristia]n, Littavo-Borussus, 4. Aug. 1690.”

Dicelijaus studijy fakultetas matrikulose nenurodytas, kad studijavo teisg, Zinome
i§ auksciau cituoto Véluvos mokyklos darbuotojy aprasymo ir Dicelijaus paraso po
dedikacija, kurio lotyniska santrumpa , L. L. cultor” Sifruotina kaip legum cultor ‘jsta-
tymy studentas’®.

Panasiu metu universitete studijavo biisimojo Narky¢iy kunigo lietuvisky giesmiy
vertéjo Frydricho Kristupo Rabés brolis Jonas i$ Ragainés (imatrikuliuotas 1686-04-
17), busimasis Dicelijaus virSininkas Jakobas Rohsa i$ Veluvos (1687-05-21)% ir Jonas
Kristoforas Taubertas i$ Klaipédos (1689-06-01). Pastarojo magistro laipsnio suteikimo
proga ir iSspausdintas Dicelijaus sukurtas eilérastis, Tauberta jis vadina tévynainiu
ar krastieciu (lot. conterraneus).

3. JONO KRISTOFORO TAUBERTO MAGISTRO DARBAS (1690). Apie
klaipédietj Tauberta Zinoma nedaug. Reikia manyti, jog, dar pries stodamas i Jénos
universiteta, jis jau buvo kazkur studijaves, nes, praéjus kiek daugiau nei metams po
imatrikuliacijos, 1690 m. lapkri¢io ménesj jau dalyvavo dispute magistro laipsniui
gauti. Imatrikuliacijos jrase nurodyta, jog Taubertas kiles is Klaipédos Priisijoje:

Taubert, Joh[annes] Ch[risto]ph[oru]s, Memel Borussus, 1. Juni 1689.%

Magistro darbo tezés parengtos filosofijos fakultete. Darbo vadovas Johannesas
Andreasas Schmidtas (1652-1726) gimé Wormse, nuo 1667 m. lanké Augsburgo gim-
nazija, nuo 1673-05-18 studijavo Jénos universitete, 1677-1678 m. gyveno Hamburge,
1679 m. grizo i Jéna ir tapo adjunktu filosofijos fakultete, 1680 m. paskirtas logikos
ir metafizikos profesoriumi, 1695 m. Haléje pripaZzintas teologijos daktaru, véliau
gyveno Helmstedte®. Tauberto vadovas paprastai laikomas teologu ir baznycios is-
toriku, tac¢iau domeéjosi ir istorija, filologija, matematika, fizika, mechanika. Antikos
mokslo ir meno pazinimui skirtas ir Tauberto darbas, nagrinéjantis du proporcijy
kanonus: Lesbo ir Polikleito (zr. 1 pav.).

po 1437 m., Gerullis 1922, 85; dar Laxden — 67 Rohsa gimé 1660 m. Véluvoje, mokési Ka-

po 1357 m., Laxdehnen ,Kreis Branden-
burg-Preuflisch-Eylau” 1785 m. ir 1759 m.
dokumento aprase -, Quittung der Witwe
v. Laxdenen geb. v. Blanckenagell zu Pal-
lenberg iiber die Riickzahlung eines Kapi-
tals von 300 Rtl.”), dél priesagos zr. Mitz-
ka 1968 [1924], 321, dél vietovardZio pa-
plitimo — JamGe 1972, 58.

65 Jauernig, Steiger 1977, 207.
66 Plg. ,LL.i. e. Leges. Alfo wird auch

gefchrieben: LL. cultor five {tudiofus”
(Nehring 1710, a4r).
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raliauciaus Lyvenikés (vok. Lobenicht) mo-
kykloje, nuo 1680 m. studijavo universite-
tuose Karaliauciuje, Jénoje, Leipcige ir Er-
furte. Magistro laipsnj jgijo Jénoje 1688 m.
(tezes Zr. Roehsa 1688). 1690 m. spalj tapo
Véluvos mokyklos rektoriumi ir juo dirbo
iki mirties 1739 m. (Verzeichnify 1748, 241-
242; Arnoldt 1756, 184).

68 Jauernig, Steiger 1977, 806.
69 Gilinter 1858, 185; Roling 2014, 211-246.
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Bayerische Staatsbibliothek: 4 Diss. 3509,17
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LotyniSkai paraSytose tezése nagrinéjamos dvi temos: Lesbo liniuoté ir Polikleito
(Polikleto) skulptara”. Lesbo liniuoté — tai Egéjo juros salos murininky naudotas
jrankis, gamintas i$ minksto Svino, skirtas iSmatuoti ir atkartoti netaisyklingas briau-
nas. Saloje gyvenes filosofas Aristotelis frazeologizma vartojo kaip lankstumo meta-
fora. XVII a. ji daznai jgydavo neigiama konotacija, paprastai kalbant apie teorijos
(hipotezés) koregavima pagal faktus. Graiky skulptorius Polikleitas sukiiré antropo-
metrijos kanona, zZinoma i$ poros islikusiy fragmenty bei vélesniy citaty, parafraziy
ar komentary”. V a. pr. Kr. pabaigoje Polikleitas sieké matematiniais skai¢iavimais
apibrézti tobulas zmogaus kiino proporcijas’™ ir jas jkunijo viena garsiausiy antikos
skulpttiry — Doriforas ‘ietininkas’, kuri buvusi nulieta i$ bronzos apie 440 m. pr. Kr.,
o $iuo metu zinoma apie 60 jos kopijy (Neapolio muziejuje saugoma marmuriné
romeny kopija, sukurta iki 79 m. pr. Kr.)”.

Pirmojoje magistro darbo dalyje aptariama Lesbo salos geografiné vieta ir dydis
(§ 1), gyventojy paprociai (§ 2), Zymiausi lesbieciai poetai ar muzikai Arionas, Ter-
pandras ir Sapfo (lot. preeclari Mufici, § 3), miestas Mitilené ir Aristotelio mokiniai (§ 4).

Aristotelio Nikomacho etikos graikiska citata apie Lesbo liniuote Taubertas pateikia
6 paragrafe su lotynisku vertimu”. Toliau paaiskina $io instrumento paskirtj ir fra-
zeologizmo reikSme — ne akmuo pagal liniuote, bet liniuoté pagal akmens forma turi
Kisti ir prisitaikyti” (§ 7). Cia pat pasvarstoma apie $vino termodinamines ir fizikines
savybes (§ 8).

Frazeologizmo (lot. proverbia) Lesbo liniuoté reiksmé aiskinama pasitelkiant vokie-
¢iy filologo Huberto van Giffeno (Obertus Giphanius, 1534-1604) ir italy humanisto
Celio Calcagnini’'o (Coelius Calcagninus, 1479-1541) komentarus, taip pat remiama-
si Erazmo Roterdamiecio (apie 1469-1536), Johanno Keplerio (1571-1630) ir kity
Renesanso autoriy veikalais. Viena i$ reikSmiy teigia, jog gyvenimas turi bati pride-
rinamas pagal désnius (taisykles), o ne désniai pritempiami pagal paprocius.

70 ,,De Regula Lesbia” (Taubert 1690, 1-12) ir
,De Statua Polycleti” (Taubert 1690, 13-24).

71 Steward 1978, 124-125.

72 Detalig Polikleito kanono proporcijy re-
konstrukcija Zr. Tobin 1975, 307-321.

jo — gal lekalas: ,Lesbo statyboje buvo nau-
dojami nenulyginti akmenys, todél Svini-
nis svambalas (gal lekalas), iSsilenkdamas
pagal nenugludinto akmens forma, padé-
davo parinkti tinkama akmenj” (Aristote-

73

74

Sengoku-Haga, Buseki, Lu, Ono, Oishi,
Masuda, Ikeuchi 2017, 88.

»~Dél Sios priezasties jstatymas ne viska gali
numatyti, nes jis negali apimti kai kuriy
paskiry atvejy, todél jiems reikia specia-
laus nutarimo. Ten, kur néra nustatyty ais-
kiy riby, néra né aiskiai nustatyto mato,
bo statyboje: jis néra pastovus, o prisitaiko
prie akmens formos. Panasiai ir specialus
nutarimas prisitaiko prie fakty” (Aristote-
lis 1990, 167). Aristotelio rasty vertéjui j
lietuviy kalba realija nebuvo aiski, verté
zodziu svambalas, bet komentare suabejo-
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lis 1990, 413). Svambalas ir lekalas yra ki-
ti jrankiai, tad straipsnyje pasirinkta var-
toti platesnj terming, Aristotelio gr. t7¢
AeaBiac oixodounc 6 poAvpowloc] kavav,
lot. Lesbiee plumbea norma (Taubert 1690, 5)
suprantama kaip $vininé Lesbo miirininky
liniuoté.

75 ,non lapis ad canonem, fed canon ad figu-

ram lapidis mutetur ac formetur” (Taubert
1690, 6).

76 ,vitam ad leges effe corrigendam, non

contra leges ad mores noftros trahendos
effe” (Taubert 1690, 10).
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Paskutinis paragrafas skirtas Baznycios tévy ir teology mintims apie dieviSkos
tvarkos ir Zemiskojo gyvenimo santykj (§ 9). Apibendrinama, jog viso ko matas esan-
ti Biblija: jei Lesbo liniuoté galinti parodyti akmens lyguma ir nelyguma, iskilimus
ir jdubas, tai Sventasis Rastas biisias teisingy ir klaidingy teiginiy matas’.

Antroji darbo dalis pradedama Plinijaus teikiamomis ziniomis apie Polikleita ir
jo mokinj Agelada (§ 1), svarstomi priestaringi Cicerono teiginiai, esa menininkas
buves ne skulptorius ar lipdytojas, bet dailininkas (lot. pictor), Doriforo skulptiros
autoriumi skelbesis Lisipas ir kt. Taubertas su tuo nesutinka, oponuoja Calcagnini’ui,
kuris esa per daug pasitikéjes Cicerono autoritetu (§ 2-3).

Ilgokomis citatomis pateikiami graiky geografo Pausanijo II a. po Kr. matyty
Polikleito skulptiiry aprasymai: chrizoelefantiné deivés Heros statula Sventykloje
Herajone (lot. Juno Argiva), marmurinis Jupiteris ten pat prie Argo (lot. Jos Meilichius),
skulptoriui priskiriami marmuro darbai Ortijoje, vaizduojantys Dzeuso Zmona Lete
ir jos dvynius vaikus Apolong bei Artemide (lot. Latona, Apollinus, Diana) bei sutemy
deives Hekatés skulptiira (§ 4). Taubertas abejoja, ar teisingai Pausanijas Polikleitui
priskyré Amikléjo Veneros autoryste. Plinijaus citatoje vardijamos dar kelios Poliklei-
to skulptiiros: Diadumenas (‘diademos nesiotojas’), kanoninis Doriforas, imperatoriaus
Tito rimuose stovéjusi skulptiiriné grupé Astragalizontai (‘kauliukais zaidziantys
berniukai’), Lisimachijos Merkurijus, Romos Heraklis, feminizuotas sibaritas Arte-
monas, vadinamas Perifiretu. Paragrafas baigiamas romény kriksc¢ionio poeto Aure-
lijaus Prudencijaus Klemenso (348-apie 413) eilémis, aprasanc¢iomis pagoniy skulp-
tary keliama jsptudi” (§ 5). Ilgokas paragrafas skirtas Polikleito skulpttry vertinimui
Vitruvijaus, Aeliano, Plinijaus ir Kvintiliano darbuose (§ 6).

Toliau svarstoma, kokia galéjusi buiti Polikleito kanono (gr. kavav) iSraiska. Vieni
autoriai jj suprate kaip metaling liniuote (Bodinas) ar dazyta lentele (Henri Estienne),
kiti — kaip akmenine tarine figiirg. Calcagnini’s kanong jzvelgé Doriforo skulptiiros
proporcijose (§ 7). Taubertas neatmeta galimybeés, jog Polikleitas galéjo biiti palikes
ir kanono aprasyma, panasy j Albrechto Diirerio keturias knygas apie zmogaus kiino
proporcijas” (§ 8), tadiau, kad ir kokiu budu buves iSreikstas kanonas, ji sékmingai
taiké Antikos menininkai (cituojamas Plinijus ir Klaudijus Galenas), sukurta lyg ant-
ropometriné Lesbo liniuoté, kuria Polikleito sekéjai naudojosi (§ 9).

Tezés baigiamos svarstymais apie posakio Polikleito kanonas vartojima ir jvairiy
kanony laikymasi. Cituojama Naujojo Testamento eiluté (Gal 6,16) ir Baznycios tévy
mintys, pavyzdziui, darbas baigiamas Alkvino Jorkiecio citata apie pinigy, gyvense-
nos ir kitus kanonus. Paskutiniuose darbo sakiniuose teigiama, jog Polikleito kanonas

77 ,Nam ut regula Lesbia fecundum hanc hy- 78 Eilés yra i§ ,Peristephanon” 10 himno ,Ro-
pothefin & sequalitatem & inaequalitatem, mano Antiocheno” (Clemens 1803, 132).
eminentias & cavitates lapidum judicare 79 Dtrer 1528.

poteft, fic Sacra Scriptura & veree {enten-
tiee & falfee judex erit” (Taubert 1690, 12).
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turjs buti suprantamas ne kaip metaliné liniuoté, o kaip nekintamos aritmetines
proporcijos ir intervalai, egzistuojantys seniau, nei jie buve apskaiciuoti (§ 10).
Leidinj sudaro 24 numeruoti puslapiai ir 2 nenumeruoti lapai in quarto (4°, 21 cm;
ntl A-C*). Brositira iSspausdinta Samuelio Krebso (1627-1679) palikuoniy spaustuve-
je Jénoje®. Zinomi islike bent 7 egzemplioriai, saugomi bibliotekose Augsburge,
Dilingene®, Erfurte®, Londone*, Miunchene®, Niurnberge®*, Romoje® ir Tiubingene®.

4. DEDIKACIJOS TAUBERTO MAGISTRO DARBE. Autoriui skirti keturi
eiliuoti sveikinimai, parasyti lotyny ir lietuviy kalbomis. Nenumeruotas lapas su
dedikacijomis jriStas skirtingai: Miuncheno, Niurnbergo ir Romos egzemplioriuose
sveikintojy dedikacijos jdétos po antrastinio lapo, o Erfurto ir Londono bibliotekose
esanciuose egzemplioriuose Sis lapas su dedikacijomis jriStas po teziy.

4.1. TRYS LOTYNISKOS DEDIKACIJOS. Lotyniskas dedikacijas sukaré
darbo vadovas Schmidtas bei du Tauberto bendramoksliai hamburgieciai. Sie studi-
jas pradéjo kartu, atvyke i Jéna vos keliais ménesiais anksc¢iau nei Taubertas®™. I$
Hamburgo kiles Ulrichas Wiese (1668-06-26-1720-08-01), jgijes magistro laipsnj, su-
grizo i gimtajj miestq ir 1697 m. ten tapo Sv. Dvasios bazny¢ios, nuo 1700 m. — ,Ver-
pimo namy” koply¢ios kunigu®. Justus Stemannas (1668-11-20-1712-04-06) gime
Hamburge, po studijy Jénoje 1696 m. buvo paskirtas netoli nuo Hamburgo esancio
Siilfeldo, o 1701 m. — Hamburgo seniausios Sv. Petro bazny¢ios kunigu®'.

4.2. DICELIJAUS LIETUVISKA DEDIKACIJA

4.2.1. PAPRASTAT GIMTAJA KALBA” Lietuviska dedikacija isspausdinta
antroji, po trumpo darbo vadovo SeSiaeilio. Drasa paraSyti eilérastj lietuviy kalba
paaiskina lotyniskas prierasas: ,Siuo menkniekiu paskubomis ir paprastai gimtaja
kalba norima pasveikinti i$silavinusjjj krastietj“** (Zr. 2 pav.).

®

80 Samuelis Krebsas spausdino 1656-1679 m., 7 Biblioteca nazionale centrale, sign.: MISC.

véliau spaustuve perémé naslé ir sans, VAL.922.23; proveniencijos: jézuity biblio-
veiké iki 1696 m. (Benzing 1982, 224). teka Casa Professa, Roma; kardinolas Sil-
81 Universitdtsbibliothek Augsburg, sign.: vio Valenti Gonzaga (1690-1756).
02/111.2.4.174d. 88 Universitdtsbibliothek Tiibingen, sign.:
82 Studienbibliothek Dillingen, sign.: Mag/ Da 105.4.
VIII 44,42; proveniencijos: Thomas Korbi- 89 Wiese ir Stemannas imatrikuliuoti tq pacia
nian.; Elchingeno benediktiny vienuolynas. dieng — 1689-04-22: , Steman, Just[us],
83 Universitdtsbibliothek Erfurt, Forschungs- Hamb.”, ,Wiese, Ulr[icu]s, Hamburg.”
bibliothek Gotha, sign.: Diss.phil 8° (Jauernig, Steiger 1977, 782, 891).
00022 (42). 90 Witte 1772, 138; B[artels] 1803, 287.

84 British Library, sign.: 529.g.14.(13.) - ko- 91 Witte 1772, 30; B[artels] 1803, 186.
pija? 92 Lot. vernacula sua vertimas keblus, tikriau-
85 Bayerische Staatsbibliothek, sign.: 4 Diss. siai taip jvardijama kalba buvo supranta-
3509,17. ma kaip krasto, vietiné, buities, namy kal-
86 Landeskirchliches Archiv der Evangelisch- ba. Néra abejonés, jog Dicelijus ir Tauber-
Lutherischen Kirche in Bayern, sign.: tas nuo mazumeés buvo dvikalbiai.

X/Ul 24 / 093.
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Sesiolikos eiluciy eilérastis spausdintas kursyvu, keli zodZiai teziy autoriaus gar-
bei iSskirti staciu antikvos Sriftu (Pono, Jo, sunus; iSskirta ir eilérascio pabaiga, tikriau-
siai atsitiktinai). Cia pateikiamas dedikacijos perrasas islaikant originalo pasvirusj ir
staty Srifta:

Sok zemin Debeffu weszimmas
Weszk Laupse Pono TAUBERTO:
Neszok Je ten kur ans swesimmas
Pas didde dangaus anga zibba.
Jau Sweigsdziu puikus abasas
Jem prefzai eit
Jr savim pleszti:
Jr warda Jo
Y sawo dugso durres rezti
Sok miela Mote
PRUSU ZFME®
Szis sunus tawo Slowe nesz
Kur Sdule wos ne wos pryeit;
Kur zemai DIEWAS gala dejes.
Jisftoke®* Garbes warsna éjes
Per wisfa wokies Swieta wesz.

Paucis hifce & feftinatis & incultis Politif-
fimo DN.* CONTERRANEO wvernacula
Jua applaudere voluit

J. C. Dietzel.
L. L. Cultor.”®

Dabartine rasyba paZodziui perrasytas eilérastis skambéty mazdaug taip:

Eilérastis: Sok Zemyn, debesy veZime, vezk liaupse pono Tauberto, nesiok jq ten, kur anas
Sviesumas prie didelés dangaus angos Ziba. Jau ZvaigZdZiy puikus pulkas eina jam priesais ir
plésia (traukia) prie saves ir vardq jo j savo aukso duris réZia. Sok, miela mote Priisy Zeme,
$is sitnus tavo slove nes [ten], kur saulé vos ne vos prieina, kur Ziemai Dievas galq déjes
(padares). Jis tokiq garbés varsnq (keliq) éjes per visq Vokés svietq (pasaulj) ves.

Priera3as (lot. k.): Siuo menkniekiu paskubomis ir paprastai gimtqja kalba norima pasveikin-
ti issilavinusjjj krastiet;.

Parasas: Jonas Kristijonas Dicelijus, jstatymy studentas.

93 ZFME: kursyvo raidé <E> yra suapvalinty 94 [isftoke: klaida vietoje Jis toke ~ jis tokia.
formuy, Si reta variantiné didzioji raidé dar 95 DN.: lot. Domino.
isspausdinta, pavyzdziui, lot. Epidaurium 96 L. L. Cultor: lot. legum cultor; Taubert 1690,
Taubert 1690, 17,, (plg. vyraujancia Sios [111].
raidés grafikg Zodyje DIEWAS), <F> is-
spausdinta vietoje <E>.

21 Jono Kristijono Dicelijaus

lietuviska 1690 mety dedikacija



4.2.2. RASYBA. Dedikacijoje vartojama jprasta MaZosios Lietuvos rasty orto-
grafija, ji tik kiek supaprastinta dél lietuvisko Srifto neturéjusios spaustuvés techniniy
galimybiuy: triko literos priebalsiui [Z] Zyméti (raSoma, pavyzdziui, zemin ~ Zemyn),
nebuvo nosinuma zyminéiy raidziy (pavyzdziui, acc. sg. warda, Laupse; dejes ~ déjes),
cirkumfleksu nepaZzyméta daugiskaitos kilmininko galiiné (pavyzdZziui, Debeffu) ir
pan. Dalj rankrastyje buvusiu rasybos ypatybiy jmanoma rekonstruoti is jy liekany
spausdintame tekste.

Rankrastyje Zodziai buvo pakirc¢iuoti. Spaudinyje liko vos keletas kiréio zenkly,
iSspausdintos akiitinés raidés <a, é, 6>. Dviejose formose akiitas Zymi tvirtapradj
kirciuota dvibalsj (dugso ~ dukso, Sdule ~ saulé), toks dvibalsio priegaidés Zyméjimas
buvo jprastas XVII a. Formos éjes akiitas rekonstruotinas kaip rankrascio taskas,
kuris spaustuvéje virto akiitu (*<é> — <é>). Formoje 556k ‘Soka’ galima jzvelgti pa-
sislinkusj priebalsés <s> diakritikg — vietoje rankrascio *Sok buvo i$spausdinta SSok
(be reikalo pakartojant ir inicialine raide <S5>). Jénos spaustuvéje reikiamos literos
ilietos nebuvo, todél kitose vietose rankrascio <> diakritikas tiesiog praleistas — [s]
nuo [§] grafiSkai neskiriama formose Sok ~ Sok!, swesimmas ‘Sviesumas’, Slowe ~ Slove.
Tai, kad raidé <$> buvo vartojama Karaliauciuje leistuose to meto rastuose, gerai
liudija, pavyzdziui, Dicelijaus tévo versty giesmiy rasyba: dukstybej’ RG 1613, c3efiskay
RG 2845, kuniskay RG 53224. Buitina atkreipti démesj, jog dedikacijos <§> rekonstruo-
jama Zodzio pradzioje, o i raidés pozicija yra isSskirtiné, kitiems rastams beveik ne-
btidinga, randama tik Kleino gramatikose (DidZiosios Lietuvos Saltiniuose daznesné).

Poroje Zodziy <s> parasoma ten, kur lauktume [z] ar [Z] — abasas ~ abazas “stovyk-
la’, Sweigsdziu ~ zveigzdziy (?) ‘zvaigzdziy’. Tai vokieciy ortografijos jtaka.

Neskiriamos didziosios raidés <J> ir <I>, visur raSoma <J>, pavyzdziui, Jau, Jr.
Tikriausiai Sias raides buvo sunku atskirti jau spaustuvei jteiktame rankrastyje (ma-
Zosios raidés <i> ir <j> grafiSkai aiSkiai skiriamos).

Raidé <y>randama parasyta prielinksnyje Y ‘i’ ir trumpdsios atematinés veiksma-
zodzio formos pryeit ‘prieina’ priesdélyje. Prielinksnio j rasyba per XVII a. kito, Dice-
lijaus raSymas y ‘i’ visiSkai atitinka Vilento—-Kleino—Rikovijaus tradicija, tik véliau
daZniau imta rasyti nosine raide (nuo Susterio giesmyno ar kiek ankséiau). Priesdélio
rasyba pry-, atvirksciai, yra visiskai nejprasta — tiek Dicelijaus tévo, tiek jo pirmtako
Valtarkiemio kunigo Melchioro Svobos giesmése rasoma vien pri-, pavyzdiui, pri-eik
KING 15721 (— pri=eik RG 2339), priémei RG 314us. Ilgojo balsio Dicelijus nepazyméjo
formoje zemin ‘Zemyn’ (daugiau formy su ilguoju balsiu [y] eiléraStyje nepasitaikeé).

Kai kurie daiktavardziai pradedami didZiaja raide. Tai rodo stipréjancia vokieciy
rasybos jtaka ir gana gerai atitinka bendra Mazosios Lietuvos ortografijos raidos
chronologija: daiktavardis didziaja raide nuosekliai pradétas rasyti XVIII a. pradzio-
je, pavyzdZiui, Jono Sulco verstose Ezopo pasakéciose (1706)”, 2odyne Clavis Germani-

97 Apie daiktavardzio rasyma didziaja raide
kituose ratuose Zr. Sinkiinas 2019, 183-
184, 186.
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co-Lithvana, kurio datavimas iki Siol néra tiksliau nustatytas (jis dabar datuojamas
XVIII a. pradZzia). Dicelijaus rasyba dar gana nenuosekli, didZigja raide jis parasée
8 daiktavardzius (38 proc.: debesis, garbé, liaupsé, moté, saulé, svietas, Slové, Zvaigzdé),
mazaja — 13 (62 proc.: abazas, anga, auksas, dangus, durys, galas, stinus, sviesimas, vardas,
varsna, vezimas, Voké ‘Vokietija’, Ziema). Vien didZiosiomis raidémis iSskyré respon-
dento pavarde, Salies pavadinima ir Zodj Dievas (TAUBERTO, PRUSU Z[EJME, DIE-
WAS; dar lot. DN. CONTERRANEO).

Trumpuosius balsius rodo po ju raSomos geminatos. Priebalsiai sudvejinti Zo-
dziuose Debeffu weszimmas, swesimmas, didde, zibba, durres, wisfa. Geminatos visada
rasomos po trumpojo balsio ir vartojamos saikingai, panasiu daznumu kaip ir kituo-
se to paties laikotarpio rastuose®.

Dicelijaus lietuviy kalbos mokéjimas ir geri rasybos jgtidziai nekelia abejoniy.
Siek tiek dvejoniy biita dél priebalsiy samplaiky ragybos. Morfologinio rasybos prin-
cipo laikymasi rodo paraSyta priebalsé *<z> asimiliacinéje pozicijoje praes. 3 rezti
‘rézia’. Karta net persistengta: daiktavardis auksas paraSytas su <g> (gen. sg. dugso)
dél klaidingo siejimo su veiksmaZodziu augti, auga (?). Fonetiné raSyba vartojama
formoje imp. 2 sg. Weszk ‘vezk’, taciau tas pats <sz>, zymintis jau ne [5], bet [Z],
paraSytas ir neasimiliacinéje pozicijoje Zodyje weszimmas ‘vezimas’ (grei¢iausiai tai
korektiiros klaida, kitur [$] nuo [Z] aiskiai skiriama).

4.2.3. FONETIKA. Dicelijaus kalbai btidingas dvibalsio [ie] ir [¢] sutapimas ar
ryskus iy fonemy painiojimas: raSoma nom. sg. swesimmas ~ Sviesimas ‘Sviesa, Svie-
sumas’, dat. sg. zemai ‘ziémai’, adv. prefzai ‘priesais’, bet poroje formy dvibalsis is-
laikytas — voc. ar nom. sg. miela, nom. sg. DIEWAS. Dar vienas pavyzdys — gen. sg.
wokies "Vokés’ — nerodo <ie> vietoje [é], Sitaip pazymétas ne dvibalsis, bet gomurinio
priebalsio [k’] minkStumas. Dicelijaus tévo verstose giesmése [¢é] ir [ie] sutapimo
atspindZiy yra mazai (gal tai giesmyno redaktoriaus nuopelnas?), taciau kelis pavyz-
dZius galima rasti — nom. sg. gieda ‘géda’ RG 31412, praet. 2 sg. léjei ‘liejai’ 3136, gen.
sg. mégo ‘miego’ 20419, acc. sg. néka 31319 (plg. gen. sg. nieko 28320, 5323), gen. sg.
perffwetimmo 53221, instr. sg. ffwéfybe 413s, adv. fweéfu 2063, nom. sg. ffwéfums 2064 (plg.
adv. Pérffwieftinay 53215, adv. ffwiefu 41311), su tasku parasytas dvibalsis formoje acc.
pl. griéfnofus 20517%.

Isbléses nekirciuotas [ai] matyti formoje gen. pl. Sweigsdziu ‘zvaigzdziy’, daugiau
formy su Siuo dvibalsiu Saknyje eilérastyje nepasitaiké, galtinése raSoma <ai>: adv.
prefzai, dat. sg. zemai ‘Ziemai’.

98 Dicelijaus eilérasc¢io santykinis geminaty 28123 (bédnas i$ biednas dél béda?), gen. sg.
gausumo indeksas, apskaic¢iuotas pagal gierybes 31220 (¢ia ne dvibalsis, vélgi Zy-
metodika, apradyta Sinkiinas 2019, 188, mimas minkstasis gomurinis priebalsis
biity lygus 9,86. [g'], plg. adv. Gieray 53423, gen. sg. Gie-

99 Kiti pavyzdziai kontraversiski: dat. sg. rdufo 534s).

Bédniems RG 12820 ir nom. sg. Biednasfis
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Valtarkiemio apylinkése galinés ryskiai redukuojamos nebuvo. Dicelijaus eiléras-
tyje sisteminio galiiniy trumpinimo irgi néra, iSskyrus kelias sutrumpintas formas:
nom. sg. ans ~ anas, praes. 3 eit ~ eiti ‘eina’, pryeit ~ prieiti ‘prieina’.

4.2.4. MORFOLOGIJA. Fraze [fvaigZdés Taubertq] sawim pleszti reikia suprasti
kaip ‘traukia prie saves’. [vardis vartojamas vienaskaitos aliatyvo forma, savimp pa-
rasyta be priebalsio -p pries ta pacia priebalse prasidedantj zodj. Kitur vietai reiksti
vartojama prielinksniné galininko konstrukcija pas [...] anga “prie angos’.

Sauksmininko funkcijq atlieka vardininko linksnis Debeffu weszimmas, kito kreipi-
nio raiska slepia nevienareik§meé rasyba, gali biiti interpretuojama dvejopai: ir kaip
iSreiksta Sauksmininku, ir vardininku — miela Mote PRUSU Z[E]ME.

Vartojama senoji i kamieno forma acc. pl. durres ‘duris’, ankstesniuose senuosiuo-
se rastuose ji nerasta.

EiléraStyje gana gausu veiksmazodzio 3 asmens atematiniy formu: eit, pryeit, plesz-
ti, reszti. Ilgosios formos plésti ‘plésia’, rézti ‘rézia’ greiciausiai yra okazinés, susida-
rytos eiliuojant iSkilmingu stiliumi pagal analogija i$ tematiniy. Kituose Saltiniuose
jos nevartojamos ir tarmése nezinomos'®.

4.2.5. LEKSIKA. I§ leksikos ir ZodZiy darybos ypatybiy reikia atkreipti déme-
si i prieveiksmj priesai ‘prieSais’, kuris uzfiksuotas keliuose Mazosios Lietuvos Zody-
nuose (Q, N) ir galbtit tebevartojamas aukstaiciy patarmése (ir kaip priesdélis, zr.
LKZ). Retas daiktavardis $viesimas ‘§viesa, $viesumas’ pasidarytas i$ bidvardzio su
priesaga -imas'", jo Dicelijui prireiké rimui su zodziu vezimas. Daiktavardis apsviesi-
mas (ar apsviesymas, LKZ) vartojamas Mazvydo giesmyne, Dominykas Urbas pagris-
tai ji zymi kaip galbut taisyting i apSvietimas'® — fchirdis wernuju fchwentofes Dwaffes
apfchwiefimu pamokinai MzG II E3v(311)s.

Eilérastyje vartojami anuomet jprasti slavizmai abazas ‘stovykla, sambfiris’, svietas
‘pasaulis, krastas’. [prastas buvo ir zemévardis Voké ‘Vokietija’, uzfiksuotas, pavyz-
dziui, Zodyne Clavis Germanico-Lithvana, Joktibo Brodovskio Zodyne ir kituose senuo-
siuose Saltiniuose.

5. 18vADOs. Jono Kristijono Dicelijaus eilérastis, 1690 m. i§spausdintas kartu su
Jono Kristoforo Tauberto magistro darbo tezémis, yra antroji zinoma lietuviska de-
dikacija, sukurta mokslo laipsnio suteikimo proga.

Dicelijaus gimimo data tiksliai nenustatyta, jis gimé apie 1670 m. Valtarkiemio
kunigo Ernesto Dicelijaus Seimoje. 1690 m. jstojo j Jénos universiteta studijuoti teisés.
Po studijy nuo 1695 m. dirbo Véluvos mokykloje, 1700 m. atsistatydines i§ mokyklos
konrektoriaus pareigy grizo i Valtarkiemj, kur gyveno su motina iki mirties 1706 m.

100 Specht 1935, 83-91; Sabaliauskas 1957, 77— 101 Zr. SkardZius 1943, 209.
114; Stang 1966, 310. 102 Urbas 1996, 33.
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Jénos universitete XVI-XVII a. studijavo bent 7 studentai i§ LDK ir 25 — i§ Mazo-
sios Lietuvos. Vienam jy — krastieciui Taubertui i§ Klaipédos — ir skirtas Dicelijaus
lietuviskas sveikinimas.

Dicelijaus geras lietuviy kalbos mokéjimas ir raSybos jgtidziai nekelia abejoniy.
Vartojama jprasta Mazosios Lietuvos rasty ortografija, ji tik kiek pakitusi dél lietu-
visko Srifto neturéjusios spaustuvés techniniy galimybiy. Dicelijaus kalbai buidingas
rySkus [é] ir [ie] fonemy miSimas, dél sklandesnio rimo ar siekdamas iSkilmingo
stiliaus pavartojo reta okazinj darinj Sviesimas ir ilgasias veiksmazodziy plésti, rézti
atematines formas.
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Mindaugas Sinkinas
JOHANN CHRISTIAN DICELIUS’S LITHUANIAN DEDICATION OF 1690

Summary

This article presents a dedication written in Lithuanian, that until recently was un-
known, as well as additional information about its author and the circumstances of its
writing. The poem of Johann Christian Dicelius from 1690, published together with Johann
Christoph Taubert’s Master’s thesis, is the second known Lithuanian dedication created for
the occasion of receiving a scholarly degree. Seven copies of the publication are known,
and all of them are held outside of Lithuania.

The exact date of Dicelius’s birth is not known, but he was born around 1670 into the
family of Ernest Dicelius, a priest in Valtarkiemis (Walterkehmen), known for composing and
translating Lithuanian hymns. In 1690 he began studies in Law at the University of Jena.
After his studies, from 1695 he worked at the Véluva (Wehlau) school until 1700 when he left
his post as the school’s co-rector to return to Valtarkiemis where he lived with his mother
until his death in 1706.

From the 16™-17" century at least seven students from the Grand Duchy of Lithuania
and 25 from Lithuania Minor studied at the University of Jena. One of them—a fellow
countryman from Klaipéda, Taubert—is the recipient of Dicelius’s congratulatory note writ-
ten in Lithuanian.

Dicelius’s mastery of the Lithuanian language and writing skills raise no doubts. The
expected orthography of Lithuania Minor is used, but it is slightly altered due to the fact
that the publishing house did not have the technical possibilities to produce Lithuanian
script. Dicelius’s language is characterized by the typical mixing of the phonemes /é/ and
/ie/; for a more fluid rhyme or for the sake of a formal style he used the rare occasional
derivative sviesimas ‘enlightening” and the long athematic forms of the verbs plésti “to rip’
and rézti ‘to carve’.
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